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See the notice on TED website

451945-2026 - Konkurrencevilkår
Polen – Vejledning – Usługi dozoru i prowadzenia portierni w ENEA Operator Sp. z o.o. Oddział 
Dystrybucji Gorzów Wlkp.
OJ S 124/2026 01/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: ENEA Operator sp. z o.o.
E-mail: alicja.ciezak@enea.pl
Den ordregivende enheds aktiviteter: Elektricitetsrelaterede aktiviteter

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Usługi dozoru i prowadzenia portierni w ENEA Operator Sp. z o.o. Oddział Dystrybucji 
Gorzów Wlkp.
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamówienia są usługi dozoru i prowadzenia portierni w ENEA 
Operator Sp. z o.o. Oddział Dystrybucji Gorzów Wlkp. Przedmiot zamówienia został 
podzielony na 6 części. Zamawiający przewiduje możliwość złożenia oferty przez Wykonawcę 
w odniesieniu do wszystkich części zamówienia (tzn. że Wykonawca może złożyć ofertę na 
wybraną część, na kilka albo na wszystkie części zamówienia). Części 1 - Usługa dozoru 
mienia i prowadzenie portierni w obiektach Oddziału Dystrybucji Gorzów Wlkp. Części 2 - 
Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu Dystrybucji Gorzów Wlkp. 
Części 3 - Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu Dystrybucji 
Dębno Części 4 - Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu 
Dystrybucji Choszczno Części 5 - Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach 
Rejonu Dystrybucji Międzychód Części 6 - Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w 
obiektach Rejonu Dystrybucji Sulęcin 2. Zamawiający informuje, iż zgodnie z art. 139 ust. 1 
ustawy PZP, w prowadzonym postępowaniu, Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona w danej części, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu.
Identifikator for proceduren: 92c85a6b-6170-46eb-aaa1-46851c46fdc8
Intern ID: P/1400/21127310/00002781/2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 85312310 Vejledning

2.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Gorzowski (PL431)
Land: Polen

2.1.4.  Generelle oplysninger

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/451945-2026
mailto:alicja.ciezak@enea.pl
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Yderligere oplysninger: 1.Wykonawcy zobowiązani są do wykazania braku podstaw do 
wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia, o których mowa w art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp oraz w art. 109 ust. 1 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, zmienionego Rozporządzeniem Rady (EU) 2025
/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L z 23.10.2025r.) 2.Wykonawcy zobowiązani są spełniać 
warunki udziału w postępowaniu określone w rozdz. I pkt 5.1 SWZ. O udzielenie zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają następujące warunki dotyczące: a) uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z 
odrębnych przepisów; Warunek ten zostanie uznany za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, 
że posiada aktualną koncesję ministra właściwego do spraw wewnętrznych na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia realizowanych zgodnie z 
art. 15 ust. 1 ustawy z dnia 22.08.1997 r. o ochronie osób i mienia (t.j. Dz. U. z 2025 r., poz. 
532.), zwanej dalej ustawą o ochronie osób i mienia, realizowanych w formie bezpośredniej 
ochrony fizycznej - dotyczy wszystkich części zamówienia; b) zdolności technicznej lub 
zawodowej: Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, iż w ciągu ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie, zrealizował co najmniej: i. 2 usługi w zakresie całodobowego dozoru o 
wartości co najmniej 400.000,00 PLN brutto każda – dotyczy części 1; ii. 2 usługi w zakresie 
całodobowego dozoru mienia o wartości co najmniej 400.000,00 PLN brutto – dotyczy części 
2; iii. 1 usługę w zakresie całodobowej dozoru mienia o wartości co najmniej 250.000,00 PLN 
brutto – dotyczy części 3; iv. 1 usługę w zakresie całodobowego dozoru mienia o wartości co 
najmniej 250.000,00 PLN brutto – dotyczy części 4; v. 1 usługę w zakresie całodobowego 
dozoru o wartości co najmniej 250.000,00 PLN brutto – dotyczy części 5; vi. 1 usługę w 
zakresie całodobowego dozoru o wartości co najmniej 250.000,00 PLN brutto – dotyczy części 
6. Zamawiający zastrzega, że w przypadku złożenia oferty na więcej niż 1 część zamówienia, 
wykazane przez Wykonawcę usługi dla każdej części zamówienia nie mogą być jednakowe. 3. 
Zamawiający informuje, iż zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy PZP, w prowadzonym 
postępowaniu, Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona w danej 
części, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/25/EU
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych -

2.1.5.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Det højeste antal delkontrakter, for hvilket en tilbudsgiver kan indgive tilbud: 6

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
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Titel: Części 1 - Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Oddziału 
Dystrybucji Gorzów Wlkp.
Beskrivelse: Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Oddziału Dystrybucji 
Gorzów Wlkp. Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia znajduje się w rozdziale II SWZ.
Intern ID: P/1400/21127310/00002781/2026 - część 1

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 85312310 Vejledning

5.1.2.  Udførelsessted
By: Gorzów Wielkopolski
Landsdel (NUTS): Gorzowski (PL431)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 12 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Ikke påkrævet
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Punkty w kryterium cena brutto oferty–100%

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current
/list

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid

https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
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Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Sted: Otwarcie ofert jest niejawne.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik nr 
5 do SWZ.
Der kræves en fortrolighedsaftale: nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Zgodnie z 
rozdz. I pkt 9 SWZ
Oplysninger om finansiering og betaling: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik 
nr 5 do SWZ.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for mægling: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym punkcie 
przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z 
przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie 
ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo 
w postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przesyła 
kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. Odwołanie powinno wskazywać czynność 
lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami 
ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać 
okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 6. Odwołanie wnosi się 
w terminach określonych w art. 515 ustawy Pzp, w szczególności: 1) w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - 
jeżeli zostały przesłane przy pomocy środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 
dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, 
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także wobec postanowień specyfikacji warunków zamówienia, wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
specyfikacji warunków zamówienia na stronie internetowej. 8. Odwołanie wobec czynności 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się: 1) w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści 
ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień specyfikacji warunków zamówienia Zamawiający 
może przedłużyć termin składania ofert.
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angående 
sikkerhed på arbejdspladsen og arbejdsvilkår på det sted, hvor kontrakten skal udføres: ENEA 
Operator sp. z o.o.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: ENEA Operator sp. 
z o.o.
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: ENEA Operator sp. z 
o.o.
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation, der behandler tilbud: ENEA Operator sp. z o.o.

5.1.  Delkontrakt: LOT-0002
Titel: Części 2 - Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu Dystrybucji 
Gorzów Wlkp.
Beskrivelse: Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu Dystrybucji 
Gorzów Wlkp. Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia znajduje się w rozdziale II SWZ.
Intern ID: P/1400/21127310/00002781/2026 - część 2

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 85312310 Vejledning

5.1.2.  Udførelsessted
By: Gorzów Wielkopolski
Landsdel (NUTS): Gorzowski (PL431)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 12 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Ikke påkrævet
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
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Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Punkty w kryterium cena brutto oferty–100%

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current
/list

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Sted: Otwarcie ofert jest niejawne.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik nr 
5 do SWZ.
Der kræves en fortrolighedsaftale: nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Zgodnie z 
rozdz. I pkt 9 SWZ
Oplysninger om finansiering og betaling: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik 
nr 5 do SWZ.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for mægling: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym punkcie 
przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 

https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
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Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z 
przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie 
ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo 
w postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przesyła 
kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. Odwołanie powinno wskazywać czynność 
lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami 
ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać 
okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 6. Odwołanie wnosi się 
w terminach określonych w art. 515 ustawy Pzp, w szczególności: 1) w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - 
jeżeli zostały przesłane przy pomocy środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 
dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, 
także wobec postanowień specyfikacji warunków zamówienia, wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
specyfikacji warunków zamówienia na stronie internetowej. 8. Odwołanie wobec czynności 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się: 1) w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści 
ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień specyfikacji warunków zamówienia Zamawiający 
może przedłużyć termin składania ofert.
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angående 
sikkerhed på arbejdspladsen og arbejdsvilkår på det sted, hvor kontrakten skal udføres: ENEA 
Operator sp. z o.o.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: ENEA Operator sp. 
z o.o.
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: ENEA Operator sp. z 
o.o.
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation, der behandler tilbud: ENEA Operator sp. z o.o.

5.1.  Delkontrakt: LOT-0003
Titel: Części 3 - Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu Dystrybucji 
Dębno
Beskrivelse: Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu Dystrybucji 
Dębno Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia znajduje się w rozdziale II SWZ.
Intern ID: P/1400/21127310/00002781/2026 - część 3

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 85312310 Vejledning

5.1.2.  Udførelsessted
By: Dębno
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Landsdel (NUTS): Gorzowski (PL431)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 12 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Ikke påkrævet
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Punkty w kryterium cena brutto oferty–100%

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current
/list

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Sted: Otwarcie ofert jest niejawne.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik nr 
5 do SWZ.
Der kræves en fortrolighedsaftale: nej

https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
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Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Zgodnie z 
rozdz. I pkt 9 SWZ
Oplysninger om finansiering og betaling: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik 
nr 5 do SWZ.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for mægling: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym punkcie 
przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z 
przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie 
ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo 
w postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przesyła 
kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. Odwołanie powinno wskazywać czynność 
lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami 
ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać 
okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 6. Odwołanie wnosi się 
w terminach określonych w art. 515 ustawy Pzp, w szczególności: 1) w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - 
jeżeli zostały przesłane przy pomocy środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 
dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, 
także wobec postanowień specyfikacji warunków zamówienia, wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
specyfikacji warunków zamówienia na stronie internetowej. 8. Odwołanie wobec czynności 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się: 1) w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści 
ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień specyfikacji warunków zamówienia Zamawiający 
może przedłużyć termin składania ofert.
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angående 
sikkerhed på arbejdspladsen og arbejdsvilkår på det sted, hvor kontrakten skal udføres: ENEA 
Operator sp. z o.o.
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Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: ENEA Operator sp. 
z o.o.
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: ENEA Operator sp. z 
o.o.
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation, der behandler tilbud: ENEA Operator sp. z o.o.

5.1.  Delkontrakt: LOT-0004
Titel: Części 4 - Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu Dystrybucji 
Choszczno
Beskrivelse: Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu Dystrybucji 
Choszczno Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia znajduje się w rozdziale II SWZ.
Intern ID: P/1400/21127310/00002781/2026 - część 4

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 85312310 Vejledning

5.1.2.  Udførelsessted
By: Choszczno
Landsdel (NUTS): Gorzowski (PL431)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 12 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Ikke påkrævet
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Punkty w kryterium cena brutto oferty–100%

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current
/list

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet

https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
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Indgivelsesadresse: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Sted: Otwarcie ofert jest niejawne.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik nr 
5 do SWZ.
Der kræves en fortrolighedsaftale: nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Zgodnie z 
rozdz. I pkt 9 SWZ
Oplysninger om finansiering og betaling: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik 
nr 5 do SWZ.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for mægling: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym punkcie 
przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z 
przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie 
ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo 
w postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przesyła 
kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. Odwołanie powinno wskazywać czynność 

https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list


451945-2026 Page 12/18

lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami 
ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać 
okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 6. Odwołanie wnosi się 
w terminach określonych w art. 515 ustawy Pzp, w szczególności: 1) w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - 
jeżeli zostały przesłane przy pomocy środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 
dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, 
także wobec postanowień specyfikacji warunków zamówienia, wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
specyfikacji warunków zamówienia na stronie internetowej. 8. Odwołanie wobec czynności 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się: 1) w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści 
ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień specyfikacji warunków zamówienia Zamawiający 
może przedłużyć termin składania ofert.
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angående 
sikkerhed på arbejdspladsen og arbejdsvilkår på det sted, hvor kontrakten skal udføres: ENEA 
Operator sp. z o.o.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: ENEA Operator sp. 
z o.o.
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: ENEA Operator sp. z 
o.o.
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation, der behandler tilbud: ENEA Operator sp. z o.o.

5.1.  Delkontrakt: LOT-0005
Titel: Części 5 - Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu Dystrybucji 
Międzychód
Beskrivelse: Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu Dystrybucji 
Międzychód Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia znajduje się w rozdziale II SWZ.
Intern ID: P/1400/21127310/00002781/2026 - część 5

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 85312310 Vejledning

5.1.2.  Udførelsessted
By: Międzychód
Landsdel (NUTS): Gorzowski (PL431)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 12 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
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Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Ikke påkrævet
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Punkty w kryterium cena brutto oferty–100%

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current
/list

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Sted: Otwarcie ofert jest niejawne.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik nr 
5 do SWZ.
Der kræves en fortrolighedsaftale: nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Zgodnie z 
rozdz. I pkt 9 SWZ
Oplysninger om finansiering og betaling: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik 
nr 5 do SWZ.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 

https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
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Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for mægling: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym punkcie 
przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z 
przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie 
ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo 
w postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przesyła 
kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. Odwołanie powinno wskazywać czynność 
lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami 
ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać 
okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 6. Odwołanie wnosi się 
w terminach określonych w art. 515 ustawy Pzp, w szczególności: 1) w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - 
jeżeli zostały przesłane przy pomocy środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 
dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, 
także wobec postanowień specyfikacji warunków zamówienia, wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
specyfikacji warunków zamówienia na stronie internetowej. 8. Odwołanie wobec czynności 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się: 1) w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści 
ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień specyfikacji warunków zamówienia Zamawiający 
może przedłużyć termin składania ofert.
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angående 
sikkerhed på arbejdspladsen og arbejdsvilkår på det sted, hvor kontrakten skal udføres: ENEA 
Operator sp. z o.o.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: ENEA Operator sp. 
z o.o.
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: ENEA Operator sp. z 
o.o.
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation, der behandler tilbud: ENEA Operator sp. z o.o.

5.1.  Delkontrakt: LOT-0006
Titel: Części 6 - Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu Dystrybucji 
Sulęcin
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Beskrivelse: Usługa dozoru mienia i prowadzenie portierni w obiektach Rejonu Dystrybucji 
Sulęcin Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia znajduje się w rozdziale II SWZ.
Intern ID: P/1400/21127310/00002781/2026 - część 6

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 85312310 Vejledning

5.1.2.  Udførelsessted
By: Sulęcin
Landsdel (NUTS): Gorzowski (PL431)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 12 Måneder

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Ikke påkrævet
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Punkty w kryterium cena brutto oferty–100%

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current
/list

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 

https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
https://epzgk.enea.pl/platform/demand/notice/public/current/list
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Åbningsdato: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Sted: Otwarcie ofert jest niejawne.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik nr 
5 do SWZ.
Der kræves en fortrolighedsaftale: nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der får tildelt en kontrakt: Zgodnie z 
rozdz. I pkt 9 SWZ
Oplysninger om finansiering og betaling: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik 
nr 5 do SWZ.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for mægling: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym punkcie 
przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z 
przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie 
ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo 
w postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przesyła 
kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. Odwołanie powinno wskazywać czynność 
lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami 
ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać 
okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania. 6. Odwołanie wnosi się 
w terminach określonych w art. 515 ustawy Pzp, w szczególności: 1) w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - 
jeżeli zostały przesłane przy pomocy środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 
dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o 
zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, 
także wobec postanowień specyfikacji warunków zamówienia, wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
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specyfikacji warunków zamówienia na stronie internetowej. 8. Odwołanie wobec czynności 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się: 1) w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści 
ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień specyfikacji warunków zamówienia Zamawiający 
może przedłużyć termin składania ofert.
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angående 
sikkerhed på arbejdspladsen og arbejdsvilkår på det sted, hvor kontrakten skal udføres: ENEA 
Operator sp. z o.o.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: ENEA Operator sp. 
z o.o.
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: ENEA Operator sp. z 
o.o.
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: ENEA Operator sp. z o.o.
Organisation, der behandler tilbud: ENEA Operator sp. z o.o.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: ENEA Operator sp. z o.o.
Registreringsnummer: 7822377160
Postadresse: Strzeszyńska 58
By: Poznań
Postnummer: 60-479
Landsdel (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Land: Polen
Enhed: Alicja Ciężak
E-mail: alicja.ciezak@enea.pl
Telefon: +48885557257
Internetadresse: http://www.operator.enea.pl
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne
Organisation med ansvar for mægling
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angående 
sikkerhed på arbejdspladsen og arbejdsvilkår på det sted, hvor kontrakten skal udføres

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadresse: ul. Postępu 17a
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

mailto:alicja.ciezak@enea.pl
http://www.operator.enea.pl
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E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587840
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxembourg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: e7f4f53b-50f9-49fc-b147-92c3176480e6  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 17
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 30/06/2026 08:03:00 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: polsk
Bekendtgørelsesnummer: 451945-2026
EUT-S-nummer: 124/2026
Offentliggørelsesdato: 01/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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